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STAROSCIE WIELUNSKIEMU, 
` Memu Wielce Mosciwcfiu Panu, y Dobrodziciowí. 


preseas zynie wielkiej twyfokidrzeno, Wiehnožnego lego Mo- 
SINN ¿ci Pana Brata V. M. M. Pana, [micri podciawszy 
RENT ma mary obaliła, kiedy Zalzopadku iego, tam yfam 

ly.grzmotnym: odgojem: ozvat fie? Alec y W MM M. 


czy Pofpolitey włajkę: Commenduie Jig: Anagrammatice: Íimus cari. 

Dla roznych Funkciy, od Braci: naznaczonych „a madrze odprawia- 
nych, odlegta fama wytrębuieć, Moy Wielce M. Panie; zmyfoka Hey- 
nať: Gloriofe. Dia prac na vffuge mifey Marki Oycżyżny podigtych, 

| Stawia cię iako Herculefa mežnego przez [woj odgłos vongm złoci- | 
| fpm przykładow dawnych Mecinfkich przepafanego; na oko fmiatuz 

| Labore: Dia flaropolfkiey [zczerosci y Condorutwego,zmaczy cię 
Ena życzływych Delphinow grzbietach, iaRo.Ar iona; graiac on Concert: 

|| Candide 8 fincert. Przy żak. tedy gźofnym [amy twoicy od gto. 

| fie; niechay fe y, taEcho;tak głofnego grzmoturupadźey Ol/zyny gaben, 

| zasczycona: Faworem: Tivoim; ku.pociefze odzywa, gdziekolwiek za- 

| paśćmoże! ktorego Panfkieptafce zalecaiac fic, bis genibus minor pres. 

| (zę y ia CASIMIRY 5, Simus carii. 
= W MMM. Panay Dobtodiicia, 
Xotiflimus; CASIMIRVS, PATROCKI 
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Dum aduc ordirer faccidit me. 


w Olízynie produkt, zedofämego podčieta ko- 
A rzenia, hoynymi pullulat żywa zäwfze lätoro- 
flimi, ktora lubo buyno Secus decurfus aquarum wy- 
raftdiaca , dość fubtelne mi do rozlicznego mowię= 
mia roi w głowie Exordia; iednákabruptá y pod 
cięta, gdyż vpadek iey żadna łez nie może bydz fkro- 
piony Propontida, przynaglă mię, żebym Ex abrupto 
mowił Orator funebralny. Ach Wielmožny Olfzo- 
wiki czy icfzcze wpodźiemnych Częftochowfkich de- 
pozytach vnog Nayświętfzy Matki Božey, Izaiafzo- „pi, 
wę nocilz fobie pláczorodna dumę; Precifa eft velut 
d texente vita mea, gdy ufchły kosci, żyły, náoftátek y 
Salvatela moia, iužnie Safvatela zy wota mego; abru- Salu | 
pitoney przecietă (ucha idkas fâmă y kosciami wy- 
kladäna plocieniczká, Atropos. Trudno ná to czule 
nie farknac, to iednak pro majori żalu mego, cote. “si 
Az džisž ` 


Y Ten ieft nieleda wfpäniäley Mágnifiki Bozkiey 


NOR? 


„dzież pro themate mowy: cum adhuc ordirer fuccidiz me, 
| werzydzieftu y fzefciu lat dopietych, cudny mi data 
była tynk nátura, kiedy zá wdzięcznym Fortuny Fa- 
; woniufzem, przy feymikowych publikach, przy Sey- 
nowych Pofelftwach, przy Trybunalíkich deputacy- 
ach, przy Ziemfkich y Grockich Commiffiach, co w 
Domu moim Hereditárium widžieč, byłem v Boga 
y v ludżi fáworittam, dumadhuc ordirer, gdy mi Cno- 
ta ielzcze do dalfzych ftołkow chciała bydz Kátiu- 
zem, gdy mię tak ná filne nogi ftáwitá, ( bo každa ná- 
dziciá ma nogi, y kedy [pes tam pes ) że grádátim 
podnofzac mię, afz pod Empireytkie, ¡ak infzych ro- 
dowitey Proľapij Przodków moich, ufadzic mię tu- 
fzytá kołowroty , lecz fuccidis me. | pod ten czas, gdy 
moiă phtyfis tudziefz y Hektiká, ukázowátá figę ná 
Medikä, nie ubľagána Parka podciawfzy mie, oczy. 
mi zăvartă, ftulitá, nierufzę fie tedy vpadły zmieyfea 
mego, razfię vnog Przenalwigtfzey Dobrodzieyki 
moiey Czeltochowíkiey polozywfzy, alz zátrabia 
wliädänego ná wfzytko Rycerftwo, ktore zemnacie- 
fzy fie ona powlzechna expektáty wa: expecto donec ve- 
niat immutatio mea czekam alz przydzie odmiáná moiá. 
*To iuz Wielmozny M. P. Stärofto chcefż fie poczer- 


KS, e a > 41 4 E 
t Ms niony prochem fmiertelości, od oczu näfzych vchro- 


nic! Niedokazefz tego, Vfkrzefzę ia ciebie, adhuc or- 
dieris, pulzezac fie kochana y nigdy nie wygubiona 
Ollzyno, wfchodżić y oży wiać bedziež: nonomnis mo- 
$ > ja reris 


reris, maxima pars tui vitavit libithinam, co Polityk o ie 

dnym Bohátyrze powiedział, Ciało twoie do ziemie 
zktorey wzięte regres vezynilo, mafz iednak takie 
rzeczy, ktore do ziemie zachodzić niemoge. Wiel- Captatio 
možna Mícia. Pani Olfzow(ka, Stăroscino Wieluń- 
ika Dobrodzieyko moiá, Iafnie Wielmozni y Mciwi vifone Prepá 
Panowie Pokrewni, Powinni przyiaciele, y ty żałobne fana 
Auditorium moie niebede was wizytkich prosit o pil- 
ne fłuchinie ziednam ie fobie, gdy ná was zawolam 
wielmożny lego M. P. Marcin Conftanty ná Olízo- 
wey Olfzow (ki, Stároftá Wielunfki, zyie: Surrexit non 
eft bic, cum triplici Alleluia, zmartwychwftał, nie mafz 
go tu, potrzykioć wefoły mgrigorem żalu nie utulonego 
flodzac lenimentámi, wdzięczny kanzon Alleluia po- 
wtarzaymy : Laudate DEV M, zato ize mu między 
„ludzmi do żywota powrot nielkaffowáno, chwalcie 
wizyfey naywyfzízego Până. Zyie wfławie Domu 
fwego, zyie w Cnocie Chrzescianfkiey, zyie wdobtych 
uczyńkach, otolz go wam pokażę, wnet go obaczy- 
cie. 

Poprawmyż fantäzyiey! kiedy Wielmozna Olfza 
nafzą żyje, to tez upultem nie wylewać. Olfzyná Grá- Ex circum | 
bind wfzytkoto prawda drwá, ale iednák, gdy wprze- TZ 
zacnych infzych Fämiliach, drzewa wfpäniäley w- 
rozgatnioney fławie obłoki fame wierzchámi (wymi, 
gdy wiatr porulzy umiátáiace, ofobliwie beznádzie- _ 
ie potunney látorosli wala figs iak cięfzko dotkliwie 7 
_A3 nie © 
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niezáboleč! Tak bywa, gdy przeciwny Aeolus, sli. 


* sy blifkich iálkiniach , żałofnym Przerážonych od- 


zkad fmutny leľniczy żalem nätretnym ściśniony 


ferce zlote, zvyobráženiem przefwigtnych Przodkov, 


cznym drzewem odziane wzdyma Tatry, okropny ; 


głofem drzewo z korzeniem walace fie, czyni łofkot pi 
Tak rofkoľzny w dabrowie liwor wycięty las pech 


wzdycha: y chcac bydz oftrożnym, blifkie drzewa li- è 
czy. Tak wHercinie, oczow präwie krwäwych wi- E 
dokielt żałobny, gdy dab żołędziem kwitnacy, fup-| 
pliciter pod fiekiera kleka, y ná zięmię upada. Sama 
tylko po wicięciu żyiaca y ftokrotnymi pulczâiaca fig p 
látoroslámi Olfzynä, wfzelkie fercă urazy tuli. Otrzy- 
cie oczy tych żalu ferdecznego zátrzymuiac wodzow 
fluchácze moi, ożyła arbor euerfa, ożyło drzewo ná- 
fze, Wielmozny Olízovíki, naptzod na wyfokiey s 
vrodzenia Parenteli. Rzymiänie mieli ten zwycZay 
nosić ná pietśiach fedes vitæ, fercă złote, w ktorych 
dufzá ftolice fobie zäfädzilä, Ana nich obrazy przod. F 
kow Íwoich , y krotkie cnot ich, pamięci godnych 
wypifänie. Zrobitbym temu przezacnemu Pânu, y ia 


iego, z opifiniem cnoty y flawy ich ninio 
Wytyfowal bym ná nim Infuły Bifkupie , y [wieże 
Arcibifkupie Gniežninfkie, Kardinalfkie Rzymfkiey 
Kiażęce mitry, wyrázitbym ftołki Senatorfkie y ke 
iewodzkic krzeftá, Lemma przypifawfzy , DEO Ec-! 
clefiz, Patria: ci Olfzowfcy nie tylko A 

| | rada 


łościa y trudami, (ale krwia yzdrowiem, lago ytoga 
arte y Marte, in choro y Foro, przy nienarufzoney cá- 
łości fwoiey ftawáiac, iäkona Cives y owfzem Pa- 
de | y ” ` A fe i D 
iy tres Patria należało, Bogu Kościołowi, y Oyczyznie 
+ Auzyli. Mile niegdyś Zbávičieľ nafz w łodce S: Pio» 
„ tra zäfypidiae wczśfował fie: lezeli według miodowe- 
4 go Bernarda caro nofira navis, ratio nauclerus, mare mun: 
- dusefl, točy IchMciowie P.P. Olfzowfey, Ollzowe- 
I- a E E CN 
„Imi łodziami byli ná ktorych łonie piersiach, y fercu 
y Oyczyzná y Krolowie Polfey, w trudach drzymáiac 


l 


e 


Marce fwoiey tych koronnych Synow piersi, y ferca 


` pauld'maiora canamus, nico ziemfkich korony: näfzey 
| E niebiefkich Korony wieczney wielmoznego lego 
p pewnie Herbownych rzecz moiá.. V Până Bogá ná- 
fzego okrewność mnieyfza, o przypulzczenie do Her- 
bu przytrudnieyfza. Nie trudno Bogu orodagitose 
według kroniki Pfalmifty: Fily.excelfi omnes; a nietylko 
kronikarz, oraz per applaufum: to'przyznawa, niezä- 
piera, fam: Principat Chryftus.. Žárciežki tyr [ercá con- 
fidentek fwoich,.z4 condoľencyw fmierci (woicy, zná- 
cznym oddabis affekt: affektem y efektem prima fab- 


ia 
W 


wrotu 


ride nietylko meftwem y odwagam, nietylko czu= 


 Ipoczywäli, ná co: dawno pamiętał Virgiliufz: alnos 
primiun fenfére eavatas. V miałbym movie życzliwie Georg. x: 


nátym iedynym fercu Rzymíkim Konterfektowaé ale 


Mfei, P. Stárofty Wielunfkiego, iezeli nie krewnych 


babi nagradzaiac, weloła im zmartwychwftania, y pe 


Pal, tr. | 


wrotu do żywota przez kurieră niebie kiego relácial ? 


czyni» Quem quarstis Surrexit non efl hic Wiedzcie ie- 
dnak famfiadki, że Pan nietylko ta was chciał vkon. 
tentowac pociecha, ná komplement radości witzeg 
kommunikuycie tych awizow, bo to wálzá zabawa: 
Nuntiate Fratribus meis. Idzciefz idzcie Boże podkay 
{czesliwePatniczki,nigdy fezeszliwfzego kuligu nie do 
znacie. Tylko bardzoście poriwcze biežec niefpyta- 
wfzy coză Fratres "Niepytáty, fupponuiac A poftołow 
Pańika Bracia. Nietrudno o krewność v Chryftula 
y ty odfaku Pietrze Frater, y ty Matheufzu, od reie- | 
Droe celbudnych Frater, y wy reficientes retia cum 

Patre Zebedao, partacze wfzyfci Fratres» Krewno 

ści dofzyć tym, ktory wedłu gS. Pawła, primogenites in | 
Muli Fratribus: Ale o: Herbownych przytrudnicyfza | 
ix, Proteftował fie ztym w Aktach Izdiafzowych. gori- 

ammeam. alteri non dabo, tawy moiey drugiemu niepo- 

zwole. Co.z4.fława? leželi Boftwi; Conferowźne? 
Moyżefzawi cece confhtui te DEV M Pharaonis,naslado- 
wcom Ewangelicznym, ego dixi Dij eflis, iczeli poteftas 

ludiciaria, powagą fedzictwá, z ktora fig kiedyś popiľo« 
` eat: Pater non iudicas. quemquam. fed: omne. Iudicium] 
gea dr Filio fúo: y ta przez Plenipotentia (ubftiturowi, 


yvices-Regentowi zâpilâna: quod cung, folverts fuper | 


terram crit [olutum ES incelis. Coz to tedy zá fława, | 
ktorey nikomu Komunikować niechce y nie mysli? | 
Bieczeci, Kleynotu Herbu mego, akeri non dabo. O| 

Bože + | 
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„Boże, Pânie -moy.Chocies ták) około tego kleynótu 
í tey pieczęci, tego Herbu żarliwy, przeciekommoniko- 
wales go. ftawngmu po Hotizoncie :Pollkim Domowi 
Ich. M.-P.P..Qlfzowfkich iBleynot twoy, Pieczęć,y 
Herb twoy.iedynyKızyz'Siak-fwiadezyEwangeliftä: 


Tunc parebit fignum filij <hominis in clo: má on czas.przy > 


zgönieyfkonielwiätä,vkazelieznak kleynot,HerbSyná 


Czlowieczes Krzyż S.näniebie.®kofachchocnäkrzyz ` 


złożonych „ nictucteraz gie w[pomnieigdylz ie fobie 
[mierédo boku :przypafóła,cośdawnómznał viduch 
Sekretarz Pańfki, ¿gdy ia w obid wieniachifwoich falea- 
tam obaczyt. Faleata ach na podciccie sliczney Olfzyny 
nätzen / Nietylko tiednym krzyżem ale ;pultora nad 
ciebie [ESV dobry, Ich Mosciowie ;pieczętuia fie, toc 
twoi. {2 naybliżsi Herbowni. *Kazałeś: krzyż za fo- 
ba nosic: Qui wult venire post me 2öllat.orucem fuam. No~ 


{Zz nieieden ale pultoră ză toba,toć čiebiemadinízych ` 


naybližey násláduia. wQuirinieRzy m (kim OciecS wie- 
ty trzy krzyże nosis. itoć im»pultorä 'krzyżą brakuie, 
Ze nie fa Swiętymi Oycámi:zacnych y ptzeświętnych 
Potomkow fwoich. {fumma fummarum; | Ri 
Wielmozna :Mfcia Pani Stároscina Wiclun ties weft- 
" chniey Dobrodzieyko iferdecznie:do Pană nadiPány, 
| dziekuiac mu niesmiertelnic, ze fortuná wiekoponna, 
w ztaczeniu Fämiliey twoiey, chwalebney:w koronie. 
| nafzey zaflugämi, wyniesioney Honorámi,z IchMscia- 

mi P, P. Ollzowlkiemi, dobrym fuccellem, dziwnie 
3 i B S | {cze- 
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v feześliweyrziciłA lofy wklär towidziemy, kiedy dway| 
nayprzednieyfi y hie rozprzegli kroleftwd Polfkiego 
„Pátronowie Stanifław S. y S. Woyciech fa twoiemi 


‚olwieconym Naywielcbnieyfzym, lášnie wielmożńym 


ny wielmożny L MP Marcin Conftanty przedtym 


ponuromiidiac chory,wdzięcznym dzwiekie zaczynay- | 


M. P.ySwiętey Pamięci Matzonká twegó Herbowny- d 
mi. Swięty ` Woyciech bowiem roża; ktore Ty Dobro- 
dzicyko moiá, S. $tanifław pultora krzyză ktorým fi 
Niebofzczyk Twoy, pieczetuia fie. O nader fzcześliwe | ` 
matzenftwá tego Zprzeženie Gdyž tedy wtym láfnie. E 


„1 


Ich M. P.P: Olfzowfkich Domu, fzczęśliwie Zrodzo. 


a 


Lowczy Sieradzki, teraz Stároftá Wielunfki tak Zeie 
Ze umierac tylko zvmieräiacym fwidtem niemoże, y 
więc pierwfzego Genethliacum Alleluia, Trenodialne 


my. Laudate DEV M; chwalcie wfzytkie narody Bo- | 1. 
ga, Ze wtym Domuvrodzenie przeznaczone wział, v- | i 
ktorym Bogu y [wietym iego Herbownym zofława. "7 
Chwalcie Boga że Krzyż Olfzowikia go iăko y Chty- | * 
ftufowfpofobem fwoim , drzewo fławy y żywota ro- A 


nia God remu Bartholomeus Rofi może vftapic lem- 
ma (weg + nunquam Woliara. y po fmierci ma doftátek 
żywota Däer fwojey, © 13 me o dei A 
c Podzmyfz do cnoty, ktora úrodzenie zacne wfpie- 
fa, bezktorey, ia także SENS y proavos y qua non fecimus 
ipfi, Vixea noflra puto. To naybarziey näfze co z fiebie 
mamy. flára to naniefzczerego y pełnego a 
SPARE | ` A v LO» 
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v ktorego flowká fimołowka paremia y przypowie- 
ść : Kręci wici. Ale z Olfzyny ani iedney wici y kracie 
niepodobna. Cnota to Wielmožnego nafzego nayprze- 
dnieyfza, ztiátury Olfzowfkich ftäropolfkiego kando», 
ru przymiotámi nienagannych,doniefzczerości nielpo- 
fobnego. Pytam fig tu z Theologiey Świętey, ieżeli fię 
godzi xquivocare y mentem reltringere? to ieft mo- 
wić takie flowa przy [zezerym obcowaniu miłcy con- 
verfäciey zludzmi , ktore oboietný, y dwoiáki albo tro- 
iáki (myfł w fobie zawieräia; ińkoto Gallus y teltudo, 
Gallus y Francuză y kokotá, teltudo yzotwia y fklep 
y lutaia znaczy. To nicomylna, ze Bog fam wquivoca: 
tey mentalitersreflringere; dwoiakim fmyfłem, ieden 
wifobie pewny ktory rozumiezáchowuiac mowić mo- 
że, Czemu ? bo defakto takim fpofobem iak fie powie- 
dzidto mowił, tedic może mowić, gdy{z abattu ad po- 
teutiam; dobra nader confequentia. A že mowił -wi- 
džiečto năoko w laná fwiętego cap. 7. vers. 8. Znowu: 
vtegofz cap. 2.vers.19. V Mattheulza 13. gw infzych 
ku przykładu. Pytáli go vezniowie: czálu iednego, ic- 
żeli na.wielka noc do Kościoła Ierozolimfkiego przy- 
dzie? Odpowiedział że nić : a przečie pofzedł, toc na 
ten czas; gdyż wieczna prawda fkłamać niemože, Œ= 
quivocavit; y mentem reftrinxit, dwoidkim {my flem ; 
mowił, taiac w fobie ieden ktory rozumiał. ten olo: 
bliwie żeiśwnie y publicznie Zuczniámi náte vroczy- | 
Rose nie poydzie alefam potäiemnie. | Tudzielz y tedy... 
B 2 © equi- 


zquivocavit, kiedy zdwiema vezniámi przyblizdiac fie 
do miáftá Emmäus, finxizfesuherius ire, pokdzowatiak- 
by dâley isc. miał, y ktoreyy teysoboiętnośći ză niewin. | S: 
Hum 23... nego ma TopatRzym (ki Si Grze gorz: nihil fimplex ve=: | d 
Events vitás perduplicitatem fecii.Raciatego wizytkiego difkur-! [k 
fu ieft: ize tak.mowiac, nieieft to contra.mentem loqui ba 
gdyfz co'wfobie. fadzifz y:rozumiefzy to zewnatrz w« (kt 
ťawdzie manifeftuie[ž,ystovytákich okolicznościach» (te 
z ktorych madry [myfti dociecmoze;ktory ty intendu- fu 
ielz, To lúpponowawfzy y záládziwzy, mowię że pô- [ce 
ftaremu teráznicy [za naywyfzlza gtowá Kościoła S.In- | 4 
nocentius :XI/ takim zmy (tem oboiętiym mowić Serid, ty 
zakazał; kiedy kto kracactwici, ná zdrâde;albo ná (zkos: ch 
deblizniego;albo:zobrâza iákakoľwiek Bofka, 4 nie ten |m 
czas,kiedy gravesmalüimminet;gdy.fzkodä wielka,albo.|bı 
niebefpieczenftwo komukolwick.ndftepuie; takie obo» | tr 
iętne fłow4 mowi. Täkiewici z Olfzynäfzey kracic fier|w 
znatury niemogły,kiedycandidifimi pećtorisWielmo- |O 
¿ny Olfzowfki, každému fzczeryywbarwie niebiefkich! | h, 
obywätelow:chodzyt: A ktorafz.onychbarwä? Zejľam || ki 
| fzezegulňy Candór;(wiadczyMagdalena S,ktora zy wo-. 
ton. 20, Eer grobielzukäigc,,widzialäidwoch' Aniołów inalbis | rá 
fedentes : fwiadeze-A poftotóvie: gdy-naMiftiza fwego | fá 
| do nieba wftępuiacegorpoglźdali, edzie.ná ten czasznie=: | ci 
` ač. bá mężowie dear, afliterunt: inveftibus <albís. e purpu= | a 
rzealbowiem niebiefzczanie niechodza, tak Xiażę A- |f 
poltólfkie powiedziało: caro €9 fangvis regnum as non! | tr 
dpa £ pofi- 
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czennicy,tylko wbieli, iáko miła Matka nâfză, Kosciot 
S. fpiewa: TeMartyrumscandidatus lattdat exercitus. Wi- 
- |dziatich candidiflimossfam3,Sekretarz:Pantkis amili 
-1 flolis albis ES paliacinmanibiseorumKiedylmy tedy w rer 
i barwie I. Mináfzegodoniebá premilimy nieamifim,dla 
- (ktoreynie[miertelniežyc muší,tedy choć przy żałobney 
y tey W. M; M. Panftwáipawloce; y przy tych czarnego 
~ fukná umbrack; ihtonuymyniesAktu'żałobnego Con-: 
~ cert, aledrugie:Pafchalńe:ptzy:radofnych : padwanach: 
~ Alleluia laudemtex DE VM: ztey niebictkiey Mafei chos 
> ty niebofżcykowdkiey Bôgá pogodným czolem,. wy a 


1 
>. bu Częftochowfkiego £: Cnoty iednak’ iego, ktorych! 
- [tu teraz, rachowac trudno,fpektatorowi na marmurze 
"Iwymoga preconiumiakic Erneftus Mansfeldus feieren 
Ol{zynie, gałafki zpniakâ'mtodepulzezăiacey ptzydał 


= 
| baud facile virtus extinguiturs. Niefnädno ofchnie cnotá i 
: | a 


v| ktora podziśdzień:żyiaca ma fławę Íwoie.:: 


-| . Nieporywayciefię więcey:zą pánemwá[zymdwoš: 


5 | ries ida uczynkiidobre: gromädnosza'inimyafzrdo. 
> imego Boga: opera enimillorum fequuntur ilos: vierna to: 
| czeladk4,dwor torcnotliwy, perwiamariłam; ES portam 


3; bofezy- - 


pofident., Niechodza ani kr wie tu nd žiemi oblani Me:- 


> chwalaymy„oczyrpłiczemzmordowańe nowymilzá» « 
mi niezd pra widiac. Tolcie go to iufz/ wpusdili do gro 


"| angaflam’; przez droge: watka y przez: bramę fcifła, do“ 
fzerokich przybytkow niebiefkich cina fie:záPánem a 
między ktorymi nayprzedniey{zy vezynek ozdobę Niels, 
six BE 


III, 
Bona Operą 
Apoc. 14. | 
Matt. 7, 


E 
y 


bofzczykowiS. pámieči przed Mäichtatem Bożym wie 
kuiftafprawił, ize tu w kempnie między Difidentämi 


Dom Boży pod Tytułem Pätronä fwego S. Marciná: 
fumptem doftátnim zbudował, appáratámi ozdobił, ` 
dwá tysiacd iemu zápiľať,y Erekcia nowa dla Probofz- | 


czá fundował. Stráľzny kazus,gdy z ludami Philiftino 
wie woiowäli; krol fmiertelnie ranny, Krolewic po- 


rażony,lfraelczykowie w konfuziey;Filiftynezykowiz, | 
y Reg. 18, Wiktoria otrzymăli:Morduie fie chudziátko Saul (mier. | 
telny sotrzymawfzy fzwank, fem dufzńość (waieof. 


wiadczdlac nietai zepen me anguflie ES adhue tota anima 


mea in me of. Práwicangultiz ná tákxmowe, totaanima? 
ad buc in mer To chceż żeby bytá kefem ? tóżnaćnie 
wielz žeičý tależytość, tota isa toto CF 1014 in qualiber parte: 


Niemalz czäfu Saulo wi difzkutować, trudno, dobai ktô 


łalkawy / W iedney potrzebie,ná iednym poboiowifku, ' 
iednam smiercia bo odiedney ręki, Saul y lonátas ginie, |, 


a przecię nieiednśko: Ionätasiekko kona, Saul znâprzy- 


kizona cięfżkościa. A to co? bo Tonatas zewlok{zy fie |ts 
z fuknie [woiey, dał ia był ză žy votá Bożemu fłudze | 


Spoliaverat fe Ionathas tunici Jadqud erat indutus ES dedit 


cam David. Dlatego percu(jerami lonatham,po [práwie 8 k 


koby kurczę zatznat. A Saula bole zdeymuia, bo“ bedac 
poffefionätem, nicnikomu niedał, afz po fmierci fpoli-. 
al, y to niewiem iákiemu fie Zakryście doftat; (boliave: 


runt cum armis. Baczny ná to byt nalz niebofzczyk;iefeze 1 
„Ză zy wotá, fpoliaverat fe zbogâtych, fukien fwoich,y 


znich 


tha 


JB 


znich Ornatew dla ńafzćgo Kościoła ná robic kazał, 
zkad lekko ¡ak zalnawizy miły Bogu za{nat; y tak 
Până IEZVSA -po Marcinowfku odziawfzy, dziedzi- 
two niebiefkie w tecompenfę" ofiagt, według fpecial. 
ney Koronowá nego Prorokä predeterminatiey cum de- 
| derit dileths {uisfomnum, ecce eebe? 


Supplikuiac Setnik on Chryftufowi Pánu, o vzdrowienie ko? ger, 
- | chanego Sługi wego, y bacząc fig niegodnego łafki, interpono= 
| wałorektorych Srárlzych Zydowfkich Patrocinio, Ktorzy za (ku- 
‚teceznych Apentow iemu ftanaw (ży, vezynek ieden pobożny je- 
- | go Chryltufowi proponowali, krotkim Lakonifinem: Dienus ef op 
| booth: prefies, diligit ening’ gestem noprame Symagogam ipfé adificanit no. 
bsi godźien żebyś dat Panie afľens Supplikácycy iego> älbowiem 
d Narod näfz kocha, y Buźnicę nam zbudo'wał. Tego fenfu Con. Bosh, 121] 
4. |tempiśriftź zacny św. Paulinas, ize nie mo | 
 "|porulzenia fercá Zbawićielowego k 


ły y Swiętym Mieyfcom 
O święt 


dich otworzyć: desen ef oł byc 
ili prafes, wfzak či fig dobrze przyfluzyt tu v nas w Kempnie, y 
gdzie indžiey,przyimižego do táfki twoiey, Proponuie.tylkoPiarr 
Ina GorzeThabor Tabe 1010 MOViac > faciamus 
i Pânie vczińmy tu trzy Przybytki. y lubo nefcę. 
are chciało. bydź Ciesla, 

go fentimentu jef święty 
Fan, 


Han, Chryfoftom; w miefzkániu porownád, iednák tâk wielki áf- 
‘fekt; ze zcheči traktował ottzech Domäch Bożych, ták fie Bo- 
gu Ipodobať, ze Ordynowal, aby mu Pierwfzy w całym swiečie 
Kośćioł y Bâfilike świętego Piotra w Rzymie dedykowano. ` 
Dla tego tedy ták Bogu'wdźięcznego.vczynku, lego Mość, 
ktory nie tylko Koščioľovi 'Kęmpiń(kiemu ale y Wierufzo- 
«wfkiemu v grzecznych y Kroleftwa Niebiefkiego Kolorem (wym 
y (zezerym fercem Cändydatow;«Oycowis. PA włA-Puftelnika | 
Czeftochowfkich, y.Opätowfkiemu: ydnfzym Dwudzieftom sie- 
dmiom, do każdego pewna y znaczna Summe.Teftámentem le- 
“guiat, dobrze vczynił; y'tu, ma Ziemi; yin altera Hlemifherio e nie: 
bie, tak iăsnieie, že zadać. iže w. Boga y wiludźi:nie Zyie, Słońcu 
oko wykłoć rowna; zkad nam trzcbie wefołymi Aryami,Soneta- 
mi y motetâmi brzmiące ziwitätoHälleluiach:!Nieuftäiaca nay: 
wýžízemu Bogu Chwalá y dZigká ză to, że tylko cecidife viderat „| 
‚iäko gwiazdá zda ¡fig ze zpádlá z Niebá wiätrem ‚porufzona, ale) 
raczey to Mereoram.nie,oná,ták y.on zda fig żewpadł, dle tangnam | 
lignum quod plantatam ef facies decurfis qquarum.2yie. Przy potokach 
“wod byftrych, gdzie wigcey „ydźięcznychiptalzat śpiewania; V) 
gdźie miła wodne murmury przechadzkę:lwoię máiastoicít ie 


pus Bed € pa Fa Gun AŽ et 


Ss 


e KM, mo SS A Fa = 


kupäch tyle zyczliwych, tak Duchownych,iáko y Swieckich lu: 
dźi gdyż aqua multe Populs mali; ktorzy wzdycháiac, wdźięcznym 
Paćierzow (zemräniem, yiferdecznym w Churäch (pievániem 
„dla dobroczynnośći iego, Boga zá niego profza,ifzamne z Fani 
licy fwoiey Drzewo, niesmiertélnie ybuyno zyie. Rożlewne mi 
łośietdźie y Dobrodzieyftwą Chryfiufä Pana nafwoim Krzyži 
wfzytkim :ludŽiom: hoyna ná Domy Boze, iałmużna icgo n 
‚(woim ,conemu żywot:dźie : winfzuyéie Kapłani, y wlzyfcy lu 
‚dzie, yďieľzčie erte? taka nádžicia: ¡Ná niego trafia fig Emble-| 
ma!Bărgâlego, wimprežie iedney!Íezep vkäzuiacego znapifem!. E 
dem & alter;tenzey inizy. Tenže z infzemi Ich Mosčiámi Pana k 
miOLszowskıMı, W Pniaku ‚przydäney Przeswietney Fänkt € 
“liey, infzy w LATOROŚLI Synă wego I O Z.E FA, fzumnt : 
go Paniečiá, ktory dopiero rytrátem Cnot Rodžicá {wego będadj 
wyrąża monetę Tyberyuízá Cefárzá, ná ktorey Boginia Kwiećly 
trzymała, cum Lemmate : S.P. Ru Spes Populi Romani; Nádžiel, 
ludu Rzymfkiego; ták y legoMsézacne Panic, spes dei 
4 ' nadZie- | 


nădziciă ich Rzeczy Pofpolitey Näfzey. Wytaża y drugs Hadyge 
| and, ná ktorey nápilano, Spes P. 2, Tož lego Mość Moy Wielce 


| luz też ymyślnie wiecey podobieńftw zbierać nie będę, abym: 
„ku pochwale przydawał temu, ktoryby die Wielmozna Mwa Páni 
STAROŚĆINA WIELVNSKA, pod tym grubym zawoiem, zem» 
dlić w ciężkim żalu wydołał. Ciefzę čie owfzem Howämi Zbá- 
wičielá mego, ktorymi fam Wdowe: z Naim ză vmárlym Synem 
idaca, Čielzyť. Nol flere, moiá Dobrodźicyko nie pläczze, á to 
| zyie Malzonck Twoy, y przemowił do Ciebie one flowä Dawi- 
¡dá Krolă, miłość Bolka dosiebie znäiacego: Tam fum ego: Twoy 
"eem ia. Słuchał tych flow, y rzeczom fig przypätrowal Emble- 
“matyfta ieden, y pozyczâlnym fpofobem, toż obroéil do Przyia- 
&ielä (wego, Chwały godnym cónceptem, Wymälowäd kazał 
dwuch ferdecznych Przyiąćioł, cedulę iednę zá końce trzymáia- 
Y cych, ná ktorey tez flowä : Tam fum ego, Twoy ieftem ia» näpifä- 
pe były: Chcefz imprezy iego? Te flowá od ktoreykolwiek 


ręki przeczytafz, przyjaźń {zezeray prawdźiwa wyczytaíz. Czy- ` 


„| tafz od lewey, Tum fum ego. Twoy ieftem ia, Czytafz od präwey 
má wftecz* Ego fum Tum, la ieftem Twoy, znaydźiefz. Przez to 
dał znać, że nietylko w recyprokácycy dobrey przyiážni powin- 
no bydź wyświadczenie, ale że lub w lewo w niefzczęśćiuy w 
4) fmierčí, lub w prawo w fczęśćiu y w dobrym zdrowiu, Przyiaćiel 
„| prawdźiwy iść nieprzefträfzony zäwfze gotow. Ná Krzyżu przem 
| mowił coś podobnego vmieráiacy Pan do Matki, Mulier ecce Filius 
| ama, Niewiäfto oto Syn twoy: do laná: Ecce Mater tua, oto Må- 
4) tká twoiá, Pod Krzyżem Herbownym (woim lego Ms&kochâny 
ju twoy, mowi do Ciebie wfteczy prawie, Ecce Tus fum ego, y Ecce 
y| £g0/um Tam, Oto ia ieftem twoy; nie zgubilá śmierć wdźięcznych 
el Olfzyny Twoicy Lifteczkow, śni przyiäzni Twoiey, ku mnie 
jj Azezerey, nie zglozowálá w infzym moim zywodie memoryalu: 
ji ©dda mię Tobie zzyfkiem przyfzłey Blogofläwioney wiecznośći. 
sh Noii flere: Niepłaczże tedy, tym czafem, Poważna Mátrono, 
| G Dobro- 
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Dobrodźieykó moiá, ale otârfzy óczy, przypuść iăko Madra, dé 
myśli, co Dawid święty zäfpiewal vtrapionym ` Dominus euflodie 
aduenas, pupilum & viduam fujcipieesy tak fig Ymow z Bogiem two 
im; Dufzę Męża mego iáko teraz przychodnia v Ciebie, przyi- |% 
mi Panie, wizak digni aft we hoc illi prafles, godźień żebyś mu był 
lá(káwym y dobrotliwym Bogiem, ktory trzydźieftóm Kos6io-| 
łom znaczne Summe Teftámentem legówał. Mnie tudziefz 
Wdowe opufezona, y Sietoty moić, miey wopiecetwoiey świę- 
tey,  Vmilkna€ mi też czas prętko vbiegáiacy każe: niech | 
Niebofzczykä fame swiatobliwe vczyhki ie”, wymowniey niž ia, | 
przy wyśćiu z Ciálá, y tego świata rozbráčie, wychwalaia: /audene 
sum in Portis opera om. Tetaz Nayswietfzymi Sáktámentámi, ná 
śmierć dobrze opattzony Oiszow Ski nafzs Regmefcat în paces | 

extemporalis perora moiá, Regmiefrar in paces zfátygowáne nie: | 


zgrabna mowa moid vcho Wälze, Reguiefcat in paces | 
weftchnawfży tzekničie wfzylcy 4 | 
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